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GARANTIA

Garantia Limitada de Street Surfing Worldwide

El fabricante garantiza que este producto esta libre de defectos de fabricacion durante un periodo de 6 meses a partir de la fecha de compra.
Esta Garantia Limitada no cubre el desgaste normal, llantas, tubos ni cables, como asi tampoco ningtin dafio, falla o pérdida causada por el
ensamblaje, mantenimiento o almacenamiento inadecuados.

Esta Garantia Limitada sera nula si el producto es:
- utilizado para un fin que no sea el de recreacion

- modificado en cualquier forma

-alquilado

El fabricante no sera responsable por pérdidas o dafios incidentales o resultantes relacionados directa o indirectamente con el uso de este
producto.

Street Surfing Worldwide no ofrece una garantia extendida. Si compré una garantia extendida, el cumplimiento de la misma es responsabilidad
delatienda en la cualla adquirié.

Guarde el recibo de compra original junto con este manual y escriba, a continuacion, el nimero de serie de su patinete.

Numero de serie:
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SAFETY WARNINGS

ANIMPORTANT MESSAGE TO PARENTS:

This manual contains important information. For your child’s safety, it is your responsibility to review this information with your child and make
sure that your child understands all warnings, cautions, instructions and safety topics. Street Surfing worldwide recommends that you
periodically review and reinforce the information in this manual with younger riders and that you inspect and maintain your child’s scooter to
insure their safety.

GENERAL WARNING:

Scooter riding can be a hazardous activity. Scooters can and are intended to move and it is therefore possible to get into dangerous situations
and/or lose control and/or fall. If such things occur you can be seriously injured or die. LIKE ANY OTHER MOVING PRODUCT, USING A
SCOOTER CAN BE A DANGEROUS ACTIVITY AND MAY RESULT IN INJURY OR DEATH EVEN WHEN USED WITH PROPER
SAFETY PRECAUTIONS. USEAT YOUR OWN RISKAND USE COMMON SENSE.

« Always wear safety equipment such as a helmet, knee pads and elbow pads. Always wear a helmet when riding your scooter and keep the
chinstrap securely buckled

*Always wear shoes

« Ride on smooth, paved surfaces away from motor vehicles

+ Avoid sharp bumps, drainage grates and sudden surface changes. Scooter may suddenly stop.

«Avoid street and surfaces with water, sand, gravel, dirt, leaves and other debris. Wet weather impairs traction and visibility

Do notride at night

«Avoid excessive speed associated with downhill rides

« Obey all local traffic and scootering laws and regulations

» Watch out for pedestrians

» Do not exceed 220 pounds.(100kg)

«All children and pre-teens should ride with adult guidance at all times.

« Rider weight doesn’t necessarily mean a child’s size is appropriate to fit or maintain control of scooter.

*Aparent’s decision to allow his or her child to ride this product should be based on the child’s maturity, skill and ability.

« Refer to the section on safety for additional warnings.

ACCEPTABLERIDING PRACTICES AND CONDITIONS

Direct parental supervision is required. Scooters are meant to be used only in a controlled environment free of potential traffic hazards and not
on public streets. Do not allow your child to ride a scooter in any areas where vehicle traffic is present. Child must maintain a hold on the
handlebars at all times. Never allow more than one child at a time to ride a scooter. Never use near steps, sloped driveways, hills, roadways,
alleyways or swimming pool areas.

Do not ride a scooter in wet weather. Scooters are intended for use on solid, flat, clean and dry surfaces such as pavement or level grounds

without loose debris such as rocks or gravel. Wet, slick or uneven and rough surfaces may impair traction and contribute to possible accidents.
Do not ride a scooter in mud, ice, puddles or water. Avoid excessive speeds that can be associated with downhill rides. Never risk damaging
surfaces such as carpet or flooring by use of scooter indoors. Do not ride at night or when visibility is impaired.

PROPERRIDINGATTIRE

Always ensure child is wearing proper protective equipment such as an approved safety helmet. Ahelmet may be legally required by local law or
regulation in your area. Achild should always wear shoes, never ride barefooted or in sandals, and keep shoelaces ties and out of the way of

the wheels.

FAILURE TO USE COMMON SENSEAND HEED ABOVE WARNINGS FURTHER INCREASES RISK OF SERIOUS INJURY. USE AT
YOUR OWN RISKAND WITH APPROPRIATE AND SERIOUS ATTENTION TO SAFE OPERATION. USE CAUTION.

WARNING: ALWAYS INSPECT SCOOTER PRIOR TO RIDING. Properly inspecting and maintaining your scooter can reduce the risk
of injury. Always inspect your scooter before riding and regularly maintain it.

WARNING: CHECK LOCAL LAWS REGRADING SCOOTER USE. Check local laws and regulations to see where and how you may
use your Trickster scooter legally. In many states and local areas, scooter riders are required BY LAW to wear a helmet. Check local laws
and regulations regarding laws governing helmet use and scooter operation in your area.
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BEFORE YOU BEGIN

Remove contents from box. Remove the foam separators that protect the components from damage during shipping. Inspect the contents of the
box for scratches in the paint and dents that may have occurred during shipping. Because your scooter was assembled and packed at the
factory, there shouldn’t be any problems, even if the box has a few scars or dents.

Required Tools - -
\

We recommend the use of mechanic grade tools

Grips

\ Handlebar

5mm Allen wrench/Hex key

Brake
Collar Clamp —

Front Fork —__

WARNING: DO NOT USE NON-STREET SURFING PRODUCTS WITH YOUR SCOOTER. Street Surfing scooters have
A been built to certain design specifications. The original equipment supplied at the time of sale was selected on the basis
of its compatibility with the frame, fork and all other parts. Certain aftermarket products may or may not be compatible.

SSEMBLY INSTRUCTION

"

"

n

Tighten clamp bolts with
allen wrench\Hex key

Place the clamp over
the vertical tube of the handlebar

Then, insert the handlebar
onto the fork stem

WARNING: Failure to properly install and tighten the handlebar t-tube steering tube clamp may cause the rider to loose
control and fall. Assembly must be performed by an adult with mechanical experience. If you do not understand these
instructions or the concept of “tighten securely” seek the assistance of a qualified mechanic.
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COMPROBAR ANTES DE USAR

Abrazadera circular
Mediante el uso de una llave Allen del tamario correspondiente, verifique que el perno de la abrazadera circular esté firmemente ajustado. Esta
pieza se ajusta e inspecciona en la fabrica, pero existe una pequefia posibilidad de que se afloje a causa del transporte o manipuleo.

Ruedas y rodamientos

Si el producto se utiliza bajo circunstancias y condiciones normales, no le sera necesario realizar ninglin mantenimiento a las ruedas ni a los
rodamientos de Street Surfing Worldwide. No obstante, es responsabilidad del usuario o del adulto inspeccionar periédicamente el producto
para determinar si las ruedas estan desgastadas, si el eje esta correctamente ajustado, si hay piezas sueltas que deban ajustarse y si los
rodamientos tienen juego lateral. Cuando una rueda o rodamiento tiene juego, indica que existe un desgaste excesivo y debera reemplazarse.
Reemplace la pieza de inmediato. Use Unicamente ruedas originales de Street Surfing Worldwide. Las llantas/ruedas/rodamientos gastados
son considerados desgaste normal y no estan cubiertos por la Garantia de Street Surfing Worldwide. Las ruedas de repuesto que no sean
ruedas originales de Street Surfing Worldwide podrian no ser compatibles con su monopatin Trickster. El uso de cualquier pieza que no sea una
pieza de repuesto original de Street Surfing Worldwide podria afectar la seguridad del usuario.

Cuidado de su Patinete

Pase un pafio himedo para quitar la tierra y el polvo. No use solventes ni limpiadores industriales porque podrian dafar las superficies del
producto. No use alcohol ni limpiadores a base de alcohol o amoniaco porque podrian dafiar o disolver los componentes plasticos o aflojar las
calcomanias o el adhesivo de las mismas.

COMO MANEJARLO

Agarre la barra com sus manos, ponga un pie sobre la base del patinete y outro sobre el suelo. Ponga atencién a su contexto y assegurese de
que el area esté despejada. Patee hacia atras con su pie a un lado del patinete para darle movimiento. Repita esta accién para seguir en
movimiento. Para detenerse o bajar la velocidad, ponga el pie com el que pedalea sobre el pedal de freno arriba de la llanta trasera o ponga su
pie sobre el suelo.

ADVERTENCIA: Hacer acrobacias tales como patinar sobre la rueda trasera inicamente reducen su capacidad de maniobrar y controlar
A el patinete. Tome las debidas precauciones, tales como usar el equipo de proteccién apropiado y patinar en un area libre de obstrucciones
y segura para hacer acrobacias.

CONSEJOS DE SEGURIDAD

VERIFICACION ANTES DE PATINAR

Piezas sueltas
Revise y ajuste todos los mecanismos de sujecion antes de cada uso. Antes de comenzar a patinar, asegurese de que las abrazaderas del tubo
de direccion, el dispositivo de liberacion rapida del tubo de direccion y los botones de resorte del manubrio estén trabados apropiadamente.

Piezas de repuesto
Reemplace las piezas gastadas o rotas de inmediato. Si tiene preguntas sobre las piezas, envie un correo electronico a
info@streetsurfing.com.

Equipo de proteccion

Siempre use el equipo de proteccion adecuado tal como un casco de seguridad aprobado, coderas y rodilleras. Siempre use calzados
(zapatillas con cordones y suela de goma), nunca patine descalzo o con sandalias y asegurese de que los cordones estén atados y sean cortos
para evitar que se enrosquen en las ruedas.

iSeacuidadoso!

Vera personas en television o incluso gente que conoce que patinan haciendo trucos o acrobacias. Tenga en cuenta que estas personas han
estado practicando con monopatines durante mucho tiempo. No intente realizar este tipo de hazafias hasta que no esté listo. Evite las
pendientes pronunciadas y no patine demasiado rapido, ya que podria perder el control y caerse. Las pistas para tablas de skate no fueron
disefiadas para los monopatines. Nunca patine cerca de vehiculos motorizados ni en la via publica y preste atencion a sus alrededores para no
tropezarse con peatones, ciclistas y patinadores.

Sostenga el manubrio en todo momento.
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ANTES DE COMENZAR

Extraiga el contenido de la caja. Retire los separadores de espuma que protegen los componentes contra dafios durante el transporte.
Inspeccione el contenido de la caja para verificar que el producto no presente abolladuras ni rayas en la pintura ocasionadas durante el
transporte. Dado que su monopatin fue ensamblado y empaquetado en la fabrica, no deberia existir ningtin problema, aun cuando la caja
presente algunaraya o abolladura.

Recomendamos usar herramientas mecanicas

Herramientas requeridas - '-\

Grips

\ Handlebar

5mm Allen wrench

Brake

ﬂﬂt%

Collar Clamp —

Wheels

Front Fork —__

ADVERTENCIA: NO USE PRODUCTOS CON SU PATINETE QUE NO SEAN DE STREET SURFING WORLDWIDE. Los

A monopatines de Street Surfing han sido fabricados de acuerdo con ciertas especificaciones de disefio. El equipo original provisto
al momento de la venta fue seleccionado sobre la base de su compatibilidad con la estructura, la horquilla y todas las demas
piezas. Ciertos accesorios podrian no ser compatibles.

MBLAJE

CCIONES DE EN

"

"

n

Acomode la cerradura por sobre
el tubo vertical de la barra T.

Después inserte la barra t al tallo Ajuste las cerraduras com una
en forma de tenedor. llave Allen.
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CHECK BEFORE RIDING

Collar Clamp
Using the correct size Allen wrench, check that the collar clamp bolt s tightened securely.

Wheels and Bearings

Under normal circumstances and conditions, Street Surfing wheels and wheel bearings are maintenance free. Nonetheless, it is the
responsibility of the owner or guardian to periodically inspect the wheel for wear and tear, the axle for proper tightness, and bearing for side-to-
side play and loose parts. When a wheel or wheel bearing develops play, this is an indication of excess wear and replacement is necessary.
Replace immediately with only genuine Street Surfing wheels. Worn tires/wheels/bearings are considered normal wear and tear and are not
covered by the Street Surfing Warranty. Wheels other than genuine Street Surfing wheels may not be compatible with your Street Surfing
scooter. The use of anything other than genuine Street Surfing replacement parts may affect your safety.

Cleaning Your Scooter

Wipe with a damp cloth to remove dirt and dust. Do not use industrial cleaners or solvents as they may damage the surfaces. Do not use alcohol,
alcohol-based or ammonia based cleaners as they may damage or dissolve the plastic components or soften the decals or decal adhesive.
Keep the productin adry place. If the scooter gets wet, dry metal parts to prevent rusting.

Wheels should b replaced when they are worn down. Self-locking nuts and other self-locking screws may lose their effectiveness after repeated
use. Be sure to check your scooter before each use.

HOW TO RIDE

- Grip the handlebars with your hands, place one foot on the board and the other foot on
the ground.

- Pay attention to your surroundings to make sure that your riding areaiis clear.

- Kick backwards with your foot beside the scooter to give you motion.

- Repeat the kicking action in order to stay in motion.

- To stop or slow down, place your kicking foot on the break pedal above the rear wheel.

SAFETY REMINDERS

PRE-RIDE CHECKLIST

Loose Parts
Check and secure all fasteners before every ride. Make sure that the steering tube clamps, steering tube extension quick release, and
handlebars spring buttons are locked properly in place before riding.

Replacement Parts
Replace worn or broken parts immediately. Email info@streetsurfing.com for parts inquiries.

Safety Gear
Always wear proper protective equipment such as an approved safety helmet, elbow pads and kneepads. Always wear shoes (lace-up shoes
with rubber soles), never ride barefooted or in sandals, and keep shoelaces tied and out of the way of the wheels.

Be Careful!

You will see people on TV and maybe even people you know doing tricks and stunts. These are people who have been practicing on scooters for
avery long time. Don’t try something until you are ready. Avoid steep inclines and don’t ride too fast — you can lose control and fall. Skateboard
parks are not designed for scooters. Never ride in traffic or on the street and watch your surroundings for pedestrians, bikers, boarders and
skaters.

Maintain a hold on the handlebars at all times.
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STREET SURFING LIMITED WARRANTY

If you ride your scooter in a manner that places large forces and stresses on the product, the scooter will not be covered under warranty. The
scooter is designed to meet and exeed applicable safety standards, however the forces exerted through extreme riding will cause premate wear
toall parts.

The manufacturer warranties this product to be free of manufacturing defects for a period of 6 months from date of purchase. This Limited
Warranty does not cover normal wear and tear, tires, tubes or cables, or any damage, failure or loss caused by improper assembly,
maintenance, or storage.

This Limited Warranty will be void if productis ever
* Used in amanner other than for recreation
*Modified in any way

*Rented

The manufacturer is notliable for incidental or consequential loss or damage due directly or indirectly to the use of this product.
Street Surfing Worldwide does not offer an extended warranty. If you have purchased an extended warranty, it must be honored by the store at
whichitwas purchased.

Foryour records, save your original sales receipt with this manual and write the serial number below.
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VERTENCIAS DE SEGURID

UN MENSAJE IMPORTANTE PARA PADRES:

Este manual contiene informacién importante para la seguridad de su hijo. Usted es responsable de leerle esta informacion a su hijo y de
asegurarse de que comprenda todas las advertencias, precauciones, instrucciones y cuestiones de seguridad. Street Surfing Worldwide le
recomienda leer y repasar periédicamente la informacién contenida en este manual con su hijo, asi como también inspeccionar y realizar el
mantenimiento adecuado del monopatin para garantizar la seguridad del usuario.

ADVERTENCIAGENERAL:

Andar en patinete puede ser una actividad peligrosa. Los monopatines estan disefiados para desplazarse y, por lo tanto, el usuario podria
enfrentarse a situaciones peligrosas, perder el control y/o caerse. Si esto llegara a ocurrir, podria ocasionarle lesiones graves o incluso la
muerte. AL IGUAL QUE CUALQUIER OTRO PRODUCTO DE DESPLAZAMIENTO, EL MONOPATIN PUEDE RESULTAR
PELIGROSO Y OCASIONAR LESIONES O INCLUSO LA MUERTE, AUN CUANDO SE LO UTILICE TOMANDO LAS
PRECAUCIONES DE SEGURIDAD APROPIADAS. UTILICELO BAJO SUPROPIORIESGO Y USE EL SENTIDO COMUN.

- Se recomienda usar siempre el equipo de proteccion, que incluye casco, rodilleras y coderas. Se debe llevar puesto el casco cada vez que se
use el monopatin, con la correa de seguridad firmemente sujetada.

- El usuario siempre debe usar calzado

- EImonopatin debe usarse sobre superficies lisas, planas y pavimentadas, lejos del transito motorizado

- Se debe evitar andar sobre elevaciones abruptas, alcantarillas y superficies que presenten cambios bruscos en su textura. El monopatin
podria detenerse bruscamente.

- Se deben evitar las calles y superficies con agua, arena, grava, tierra, hojas y otros residuos. El clima lluvioso afecta la traccion y dificulta la
visibilidad

-No se debe patinar de noche

- Se debe evitar andar en monopatin cuesta abajo paraimpedir las velocidades excesivas

- Elusuario debe cumplir con todas las leyes y reglamentaciones locales de transito y sobre el uso de monopatines

-Sedebe estar alertaalos peatones

- Elusuario no debe pesar méas de 100kg (220 libras)

- No permita que nifios menores de 5 afios usen el monopatin. Los nifios menores de 7 afios deben usarlo bajo la supervisién constante de un
adulto. Todos los nifios y preadolescentes deben utilizarlo siguiendo las indicaciones de un adulto en todo momento.

- El hecho de que el usuario tenga el peso adecuado no significa necesariamente que su altura sea la apropiada para andar en el monopatin o
mantener el control del mismo.

- Ladecision de un padre de permitirle a su hijo utilizar este producto debera estar basada en la madurez, capacidad y destreza del nifio.

- Consulte la seccién sobre seguridad donde encontrara otras advertencias.

PRACTICAS Y CONDICIONES ACEPTABLES PARA UTILIZAR ELPRODUCTO

Se requiere la supervision directa de un padre o adulto. Los monopatines estan disefiados para utilizarse inicamente en espacios controlados,
lejos del transito motorizado para evitar posibles peligros y no deben utilizarse en la via publica. No permita que su hijo ande en monopatin en
areas donde circulen vehiculos motorizados. El usuario debe sostener el manubrio en todo momento. Nunca permita que méas de un nifio se
suba al monopatin. Nunca debe utilizarse cerca de escalones, calzadas en declive, colinas, carreteras, callejones o piscinas.

No debe utilizarse en clima lluvioso. Los monopatines estan disefiados para utilizarse sobre superficies solidas, planas, limpias y secas, tal
como suelos pavimentados o nivelados sin piedras, grava u otros residuos sueltos. Las superficies mojadas, resbaladizas o desniveladas e
irregulares podrian dificultar la traccion y ocasionar accidentes. El monopatin no debe utilizarse sobre lodo, hielo, charcos o agua. Se deben
evitar las velocidades excesivas; por lo tanto, el monopatin nunca debe usarse cuesta abajo. El uso de este producto en el interior de una casa
podria ocasionar dafios a alfombras y otros tipos de pisos. El producto no debe utilizarse de noche ni cuando la visibilidad sea reducida.

VESTIMENTAAPROPIADAPARAANDAREN PATINETE

Siempre asegurese de que el nifio lleve puesto el equipo de proteccién apropiado tal como un casco de seguridad aprobado. El casco podria
estar exigido por alguna ley o reglamentacion vigente en su region. El nifio siempre debe usar calzado al andar en monopatin. Nunca permita
que use el monopatin estando descalzo o con sandalias. Asegurese de que tenga los cordones firmemente atados para evitar que se enreden
enlasruedas.

UTILIZAR EL PRODUCTO SIN EMPLEAR EL SENTIDO COMUN O SIN TOMAR EN CUENTALAS ADVERTENCIAS MENCIONADAS
AUMENTA EL RIESGO DE SUFRIR LESIONES GRAVES. UTILICE EL PRODUCTO BAJO SU PROPIO RIESGO Y PRESTE LA
DEBIDA ATENCION A LOS PROCEDIMIENTOS DE SEGURIDAD y OPERACION ESTIPULADOS EN ESTE MANUAL. SEA
PRECAVIDO.

ADVERTENCIA: CONSULTE LAS LEYES LOCALES QUE RIJAN EL USO DE MONOPATINES. Consulte las leyes y

A reglamentaciones locales para saber cuando y como puede utilizar su monopatin Trickster en forma legal. En muchos estados y
regiones, EXISTEN LEYES que exigen el uso de un casco al andar en monopatin. Consulte las leyes y reglamentaciones locales
querijan eluso del cascoy el empleo del monopatin en su area.
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GARANTIE

Street Surfing Worldwide eingeschrénkte Garantie

Der Hersteller gewéhrt eine Garantie auf Herstellungsdefekte am Produkt fir einen Zeitraum von sechs Monaten ab Kaufdatum. Diese
eingeschrankte Garantie deckt keine normalen VerschleiRerscheinungen, Réder, Schlduche, Kabel, oder jegliche Schaden, Ausfalle oder
Verluste ab, die durch eine unsachgemaRe Montage, Instandhaltung oder Lagerung verursacht wurden.

Diese eingeschrankte Garantie wird ungultig, wenn das Produkt:
-aufandere Weise als zum Freizeitgebrauch verwendet wird

- auf jegliche Art modifiziert wird

-vermietet wird

Der Hersteller Gibernimmt keine Verantwortung fiir zuféllige oder konsequente Verluste oder Schaden, die direkt oder indirekt auf den Gebrauch
dieses Produkts zuriick zu fiihren sind.

Street Surfing Worldwide bietet keine erweiterte Garantie. Falls Sie in einem Geschaft eine erweiterte Garantie erworben haben, muss diese
von demselben Geschéft gewéahrleistet werden.

Bewahren Sie den Kaufbeleg zusammen mit dieser Bedienungsanleitung auf und notieren Sie die Seriennummer.

SERIENUMMER:
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Consignes de sécurité. Avant de commencer. Assemblage. Points & vérifer avant toute utilisation. Comment I'ttiliser. Conseils de sécurtié.
Garantie.

CONSIGNES DE SECURITE

MESSAGE IMPORTANT AUX PARENTS: Le présent manuel contient des renseignements importants. Pour la sécurité de votre enfant, il
vous incombe de relire ces renseignements avec lui et de vous assurer qu'il comprend tous les avertissements, mises en garde, instructions et
conseils de sécurité. Street Surfing World Wide vous recommande de réviser périodiquement les renseignements de ce manuel et d'en
souligner l'importance auprés des utilisateurs de plus jeune age — de plus, faites en sorte d'inspecter et de faire I'entretien de la trottinette afin
d'assurer leur sécurité.

AVERTISSEMENT GENERAL: Conduire une trottinette peut constituer une activité dangereuse. Les trottinettes sont congues pour se
déplacer, et il est donc possible que leurs utilisateurs se retrouvent dans des situations dangereuses ou en perdent la maitrise et fassent une
chute. Dans de tels cas, les blessures peuvent étre graves, voire mortelles. COMME D'AUTRES VEHICULES, L'UTILISATION D'UNE
TROTTINETTE EST UNE ACTIVITE DANGEREUSE QUI PEUT CAUSER DES BLESSURES GRAVES OU MORTELLES, MEME
LORSQUE EFFECTUEE CONFORMEMENT AUX CONSIGNES DE SECURITE. UTILISEZ A VOS PROPRES RISQUES ET FAITES
PREUVE DE DISCERNEMENT.

- Toujours porter des protections telles qu'un casque, des genouilleres et des protege-coudes. Toujours porter un casque durant la promenade
entrottinette et garder la courroie (jugulaire) bien attachée.

- Toujours porter des souliers.

- Restersurdes surfaces lisses et revétues, al'écart des véhicules motorisés.

- Eviter les bosses prononcées, grilles de drainage et changements brusques de surface. La trottinette risquerait de s'arréter brusquement.

- Eviter les rues et surfaces sur lesquelles il y a de I'eau, du sable, du gravier, de la terre, des feuilles et d'autres débris. De plus, le mauvais
temps nuitalatraction etalavisibilité.

-Ne pas utiliser dans I'obscurité.

- Eviter les vitesses excessives, fréquentes dans des pentes descendantes.

- Les adultes doivent aider les enfants lors des premiéres procédures d'ajustement : dépliage de la trottinette, réglage du guidon etdu volantala
bonne hauteur, et repliage de la trottinette.

- Respectertous les lois et reglements locaux portant sur la circulation de véhicules.

- Faire attention aux piétons.

- Le poids de I'utilisateur ne doit pas dépasser 100 kg (220 Ib).

- Ne pas laisser des enfants agés de moins de 5 ans utiliser la trottinette. Les enfants de moins de 7 ans doivent utiliser la trottinette sous la
constante surveillance d'un adulte. Tous les enfants et les pré-ados devraient utiliser la trottinette sous la constante surveillance d'un adulte.

- Le poids de I'utilisateur ne signifie pas nécessairement que sa taille est appropriée pour utiliser ou garder la maitrise de la trottinette.

- Ladécision d'un parent de laisser son enfant utiliser ce produit doit reposer sur la maturité, I'nabileté et la compétence de I'enfant.

- Consulter la section Sécurité pour lire les avertissements supplémentaires.

PRATIQUES D'UTILISATIONACCEPTABLES ET CONDITIONS

La surveillance directe des parents est requise. Les trottinettes sont faites pour étre utilisées uniquement dans un environnement controlé,
exempt des dangers potentiels de la route, et non sur la voie publique. Ne pas laisser votre enfant utiliser la trottinette dans des endroits ou la
circulation automobile est présente. L'enfant doit garder les mains sur le guidon en tout temps. Ne jamais laisser plus d'un enfant a la fois utiliser
la trottinette. Ne jamais |'utiliser prés de marches ou d'escaliers, de voies d'acces en pente, de collines, de route, de ruelles, de piscines ou
d'autres étendues d'eau. Garder les doigts et autres parties du corps loin du produit au moment de le plier ou de le déplier. Les adultes ne
doivent pas laisser les enfants aider au pliage ou au dépliage de la trottinette.

Ne pas utiliser la trottinette en cas d'intempéries. Les trottinettes sont congues pour des surfaces planes, propres et séches, comme le bitume
ou d'autres surfaces du genre exemptes de débris comme des cailloux ou du gravier. Les surfaces mouillées, glissantes, inégales et
cahoteuses peuvent nuire a la traction et mener a des accidents. Ne pas utiliser la trottinette dans la boue, sur la glace, dans des flaques d'eau.
Eviter les vitesses excessives, fréquentes dans des pentes descendantes. Ne jamais utiliser la trottinette a l'intérieur; cela risquerait
d'endommager les tapis ou les couvre-planchers. Eviter d'utiliser la trottinette la nuit ou lorsque la visibilité est réduite.

VETEMENTS APPROPRIES

Toujours s'assurer que I'enfant porte I'équipement de protection approprié, comme un casque de protection homologué. Il est possible que le
port du casque soit exigé par la loi ou les reglements locaux. Un enfant doit toujours porter des chaussures; il ne doit jamais utiliser la trottinette
pieds nus ou en sandales, et les lacets des chaussures doivent étre attachés et suffisamment éloignés des roues.

LE MANQUE DE JUGEMENT ET LE NON-RESPECT DES AVERTISSEMENTS CI-DESSUS AUGMENTE LE RISQUE DE
BLESSURES SERIEUSES. UTILISER A SES PROPRES RISQUES ET AVEC UNE ATTENTION PARTICULIERE PORTEE AU
FONCTIONNEMENT SECURITAIRE. FAIRE PREUVE DE PRUDENCE.

AVERTISSEMENT : TOUJOURS INSPECTER LATROTTINETTE AVANT SON UTILISATION. L'inspection et I'entretien appropriés
de latrottinette peuvent réduire le risque de blessures. Toujours inspecter la trottinette avant de I'utiliser, et en faire I'entretien régulier.

AVERTISSEMENT : CONSULTER LES LOIS LOCALES CONCERNANT L'UTILISATION DE TROTTINETTES. Vérifier les lois et
é réglements locaux pour savoir ou et comment utiliser Iégalement la trottinette Trickster. Dans plusieurs Etats et territoires, la loi EXIGE que
les utilisateurs de trottinette portent un casque. Vérifier les lois et reglements locaux gouvernant le port du casque et |'utilisation d'une

trottinette dans votre secteur.

TRICKSTER USER MANUAL

3,




DEUTSCH

VOR DEM FAHREN PRUFEN

Klemmschelle

Waéhlen Sie den passenden Inbusschliissel und stellen Sie sicher, dass der Bolzen der Klemmschelle sicher angezogen ist. Dieser Bolzen
wurde in der Fabrik angezogen und auf Qualitét tiberprift, aber es besteht eine leichte Chance, dass sich der Bolzen durch Versand

oder Handhabung gelockert hat.

Rader und Lager

Unter normalen Bedingungen und Verhéltnissen miissen Street Surfing-Réder und Radlager nicht gewartet werden. Der Eigentiimer/Betreuer
istjedoch dafir verantwortlich die Rader

ab und zu auf Abnutzung, die Achsen auf ordnungsgeméaRe Befestigung und die Lager auf Seitenspielraum und lockere Teile hin zu
untersuchen. Wenn ein Rad oder Radlager einen Spielraum entwickelt ist dies ein Zeichen von starkem Verschleit und ein Ersatz ist
notwendig. Es sollten nur echte Street Surfing-Wheels beim Ersatz verwendet werden. Abgenutzte Réder und Lager gelten als normale
VerschleiBerscheinungen und unterliegen daher nicht der Street Surfing-Garantie. Rader die keine echten Street Surfing-Wheels sind, kénnen
eventuell nicht kompatibel mit lhrem Street Surfing-Scooter sein. Die Verwendung anderer Ersatzteile, bei denen es sich nicht um echte Street
Surfing-Ersatzteile handelt, kann Ihre Sicherheit beeintrachtigen.

Reinigung lhres Scooters

Wischen Sie Schmutz und Staub mit einem feuchten Tuch ab. Verwenden Sie keine gewerblichen Reinigungs- oder Lésungsmittel, da diese
die Oberflachen beschadigen kénnen. Verwenden Sie keinen Alkohol, oder Reinigungsmittel auf Alkohol- oder Ammoniakbasis, da diese die
Plastikkomponenten angreifen oder auflésen, oder Klebefolien und Klebstoffe aufweichen kénnen.

Und so fahren Sie:

Greifen sie den Lenker mit beiden Handen, stellen Sie einen Fuss auf das Gerat und den anderen auf den Boden.

Achten Sie auflhre Umgebung und Stellen Sie sicher, dass lhre Fahrflache freiist.

Stossen Sie sich mit dem Fuss, der nicht auf dem Deck platziert ist, vom Boden ab, um den Scooter in Bewegung zu brigen. Wiederholen Sie
dieses Vorgehen, um in Bewegung zu bleiben. Um zu stoppen oder langsamer zu werden, treten Sie mit lhrem Fuss auf die Hinterradbremse
oder setzen Sie lhren Fuss aufden Boden.

! WARNUNG: Wheelies und andere Stunts beeintrachtigen die Fahigkeit Ihren Scooter zu manévrieren und unter Kontrolle zu
halten. Treffen Sie notwendige VorsichtsmaRnahmen, wie das Tragen angemessener Schutzbekleidung und tben Sie in einer
Umgebung, die sich fiir Stunts eignet und frei von Hindernissen ist.

4} FRANGAIS
AVANT DE COMMENCER
Retirer le contenu de I'emballage. Retirer les séparateurs de mousse qui protégent les composants de tout dommage durant le transport.
Inspecter le contenu de la boite : s'assurer que la peinture n'a pas été égratignée ni bossée au cours du transport. La trottinette étant assemblée
etemballée al'usine, il ne devraity avoir aucun probléme, méme si la boite peut comporter quelques bosses ou éraflures.
OUTILS REQUIS [y Ty i
Nous recommandons I'utilisation \
d'outils de qualité mécanicien.
Grips
\ Handlebar
5mm Allen wrench/Hex key
E Brake
Wheels
AVERTISSEMENT: NE PAS UTILISER DE PRODUITS NON FAITS PAR STREET SURFING AVEC VOTRE
TROTTINETTE. Les trottinettes Street Surfing ont été congues selon certaines exigences de conception. L'équipement d'origine
fourni au moment de la vente a été choisi selon sa compatibilité avec le cadre, la fourche et toutes les autres piéces. Certains
produits d'apres-vente peuvent ne pas étre compatibles.
INSTRUCTIONS SSEMBLAGE
Ly
-
o
Placez la bride sur le tube Insérez ensuite la bar en T dans Serrez les vis de blocage a I'aide
vertical de labaren T. le systeme de fourche. d’une clé allen
AVERTISSEMENT: L'insertion incorrecte des boutons a ressort peut causer le déplacement involontaire du guidon
pendant I'utilisation de la trottinette et ainsi la perte de maitrise et la chute. Bien inséré, le guidon ne pivotera et ne se
déplacera pas latéralement. Lorsqu'ils sont insérés correctement, les boutons commandés par ressort sont clairement
visibles dans les trous de labarreen T.
A AVERTISSEMENT: Garder les doigts a bonne distance du mécanisme de pivotement au moment de plier ou de déplier la
trottinette. S'assurer également que les autres personnes restent a l'écart.
'Y
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SICHERHEITSTIPPS

CHECKLISTE -VORDER FAHRT

Lose Teile
Uberpriifen und befestigen Sie vor jeder Fahrt alle Verschlisse. Stellen Sie vor der Fahrt sicher, dass die Lenksdulenschenllen, der
Schnellspannhebel und die Schrauben der Lenkstangen- Halteschelle korrect befestigt und fest angezogen.

Ersatzteile
Ersetzen Sie abgenutzte oder kaputte Teile sofort. Fir Ersatzteilanfragen senden Sie bitte eine E-Mail direkt an info@streetsurfing.com.

Schutzbekleidung

Tragen Sie stets angemessene Schutzbekleidung wie einen sicherheitsgepriiften Helm, Ellenbogen- und Knieschiitzer. Tragen Sie immer
Schuhe (Schnirschuhe mit Gummisohle), fahren Sie nie barfull oder in Sandalen und halten Sie Schuhbénder fest gebunden und fern von
Rédern.

Seien Sie vorsichtig!

Sie werden im Fernsehen Leute sehen oder selbst Leute kennen, die Tricks und Stunts beherrschen. Diese Leute haben eine sehr lange Zeit
aufihren Scootern trainiert. Probieren Sie nichts bevor Sie nicht wirklich dafiir bereit sind. Vermeiden Sie starke Neigungen und fahren Sie nicht
zu schnell - Sie kdnnen die Kontrolle verlieren und stiirzen. Skateboard-Parks eignen sich nicht fiir Scooter. Fahren Sie nie im Verkehr oder auf
der StralRe und achten Sie in Ihrer Umgebung auf FuRgénger, Fahrrad- und Skateboardfahrer.

Halten Sie die Lenkstange immer fest im Griff.
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BEVOR SIE BEGINNEN

Nehmen Sie den Packungsinhalt aus dem Karton. Entfernen Sie die Schaumstoffeinlagen, welche die Komponenten vor Beschadigung
wahrend des Versands schiitzen. Untersuchen Sie den Packungsinhalt auf Dellen und Kratzer in der Lackierung, die eventuell wahrend des
Transports verursacht wurden. Da lhr Scooter in der Fabrik montiert und verpackt wurde dirfte es keine Probleme geben, selbst wenn der
Verpackungskarton ein paar Narben oder Dellen

Notwendiges Werkzeug - -
Wir empfehlen die Verwendung von \
Werkzeugen professioneller Qualitat

Grips

\ Handlebar

5 mm-Inbusschlissel

Brake
Collar Clamp —

Front Fork —__

WARNUNG: VERWENDEN SIE AUSSCHLIESSLICH STREET SURFING-PPODUKTE FUR IHREN SCOOTER. Street
Surfing-Scooter werden nach bestimmten Design-Spezifikationen gebaut. Die gelieferte Originalausstattung zum
Zeitpunkt des Verkaufs wurde nach Kompatibilitidt mit Rahmen, Gabel und allen anderen Teilen ausgewahlt. Gewisse
Produkte und Nachbauteile sind méglicherweise nicht kompatibel.

MONTAGE DEV DOPPEL-KLEMMSCHELLE

e

"

n

Drehen Sie die Klemmschrauben mit dem
Inbusschlissel fest.

Befestigen Sie die Schelle mit 3 Spannschrauben Dann setzen Sie die T-Stange auf das Deck
tiber dem vertikalen Rohr der T-Stange.

WARNUNG: Inkorrektes Installieren und Befestigen des T-Lenkstangengestells kann dazu fiihren, dass der Fahrer die Kontrolle
verliert und stiirzt. Die Montage muss von einem Erwachsenen mit mechanischer Erfahrung durchgefiihrt werden. Wenn Sie diese
Anweisungen oder das Konzept ,fest anziehen" nicht verstehen, dann suchen Sie bitte die Hilfe eines qualifizierten Mechanikers

auf.
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A VERIFIER AVANT L'UTILISATION

BRIDE-COLLIER
Al'aide d'une clé Allen de format approprié, vérifier que le boulon de la bride-collier est bien serré. Cet article est serré etinspecté a l'usine, mais
ily aune petite chance que le transport et la manipulation aient eu pour effet de desserrer le boulon.

AVERTISSEMENT : L'insertion incorrecte du collier a dégagement rapide peut causer le déplacement involontaire vers le haut et le bas de la
barre en T pendant I'utilisation de la trottinette et ainsi la perte de maitrise et la chute. Lorsque le dispositif a dégagement rapide est bien
enclenché etréglé, le guidon ne se déplacera pas de fagon inopinée.

Vis de réglage de la colonne de direction/plate-forme

A l'aide d'une clé Allen et la trottinette en position verticale et verrouillée, régler la vis a la plate-forme jusqu'a ce qu'il n'y ait plus de jeu entre
celle-ci et la colonne de direction. Veiller a ne pas trop serrer cette vis — elle doit simplement bien reposer contre la colonne de direction. Vérifier
le réglage en déverrouillant la colonne de direction et en pliant la trottinette. Le levier de verrouillage ne doit pas figer, et le mouvement de pliage
doit se faire en douceur. Le mécanisme a ressort doit se verrouiller automatiquement et étre solidement placé en position verticale.

AVERTISSEMENT : Garder les doigts a bonne distance du mécanisme de pivotement au moment de plier ou de déplier la trottinette.

ROUES ET ROULEMENTS

Dans des conditions et circonstances normales, les roues et roulements Street Surfing World Wide n'ont pas besoin d'entretien. Néanmoins, il
incombe au propriétaire ou au tuteur de faire des inspections périodiques pour s'assurer que la roue n'est pas trop usée, que l'essieu est
correctement serré, que le roulement n'a pas un jeu latéral excessif et qu'aucune piéce n'est desserrée. Si une roue ou un roulement commence
amontrer du jeu, cela signifie une usure excessive; il faut alors remplacer la piece. N'utiliser que des pieces d'origine Street Surfing World Wide,
et effectuer le remplacement immédiatement. L'usure des pneus, roues et roulements est considérée comme une usure normale et n'est pas
couverte par la garantie Street Surfing World Wide. Les roues autres que les modéles originaux Street Surfing World Wide peuvent ne pas étre
compatibles avec votre trottinette Trickester. L'utilisation de toute piece de rechange autre que celles d'origine Street Surfing World Wide peut
affecter votre sécurité.

NETTOYAGEDELATROTTINETTE i

Utiliser un chiffon humecté pour éliminer les salissures et les particules Eviter d'utiliser des nettoyants ou solvants industriels; ils pourraient
endommager les surfaces. Ne pas utiliser d'alcool ni de nettoyants a base d'alcool ou d'ammoniaque; ils pourraient endommager ou dissoudre
les composants de plastique, ou faire ramollir les décalques ou leurs adhésifs.

COMMENT L'UTILISER

- Saisirle guidon avec vos mains, placez un pied sur la planche et “autre pied au sol

- Vérifiez les alentours et soyez sur que | endroit ol vous roulez est dégagé.

-Donnez des impulsions avec votre pied se trouvant & coté de la trottinette pour prendre de la vitesse.

- Répétez ce processus afin de rester en mouvement.

- Pour arréter ou ralentir, placez votre pied donnant impulsion sur la pédale de frein, au dessus de la roue arriéré ou placez votre pied
d'impulsion au sol.

CONSEILS DE SECURITE

- Saisirle guidon avec vos mains, placez un pied sur la planche et “autre pied au sol

- Vérifiez les alentours et soyez sur que | endroit ou vous roulez estdégagé.

-Donnez des impulsions avec votre pied se trouvant & coté de la trottinette pour prendre de la vitesse.

- Répétez ce processus afin de rester en mouvement.

* Pour arréter ou ralentir, placez votre pied donnant impulsion sur la pédale de frein, au dessus de la roue arriéré ou placez votre pied
d'impulsion au sol.

VERIFICATION AVANT UTILISATION

Piéces desserrées
Vérifier et fixer au besoin toutes les ferrures avant chaque utilisation. S'assurer également que les brides du tube de direction, le dispositif
a dégagement rapide du tube et les boutons a ressort du guidon sont verrouillés correctement en place.

Pieces de rechange i
Remplacer immédiatement les piéces usées ou endommagées. Ecrire a 'adresse info@streetsurfing.com pour obtenir plus de
renseignements sur les pieces.

Equipement de sécurité

Toujours s'assurer que |'utilisateur porte I'équipement de protection approprié, comme un casque de protection, des protege-coudes et des
genouilleres homologués. Toujours porter des chaussures (chaussures lacées avec semelles en caoutchouc); ne jamais utiliser la
trottinette pieds nus ou en sandales, et les lacets des chaussures doivent étre attachés et suffisamment éloignés des roues.

Prudence!

Vous verrez des gens a la télé — et peut-étre méme des amis — faire des trucs et des cascades. Ces gens s'entrainent sur des trottinettes
depuis longtemps. Il ne faut rien essayer avant d'étre prét. Eviter les pentes fortes et ne pas aller trop vite — il pourrait y avoir perte de
maitrise et chute. Les parcs pour planches a roulettes ne sont pas congus pour les trottinettes. Ne jamais se promener dans la circulation
automobile ou sur la rue, et rester vigilants — surveiller la présence de piétons, cyclistes et planchistes.

Garder les mains sur le guidon en tout temps.
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GARANTIE

Garantie limitée Street Surfing World Wide

Le fabricant garantit ce produit comme étant exempt de défaut de fabrication pour une période de six (6) mois a partir de la date d'achat. La
présente garantie limitée ne couvre pas I'usure normale, les pneus, tubes ou cables, ni quelque dommage, défectuosité ou perte causés par un
assemblage, un entretien ou un rangementincorrects.

Cette garantie limitée sera annulée sile produitest :
- Utilisé dans un but autre que le loisir

- Modifié de quelque fagon

-Loué

Le fabricant n'est pas responsable de quelque perte ou dommage accidentel ou accessoire causé directement ou indirectement par l'usage de
ce produit.

Street Surfing World Wide n'offre aucune garantie prolongée. Si vous avez acheté une telle garantie, elle doit é&tre honorée par le magasin ot le
produit a été acheté.

Pour vos dossiers, garder votre regu de caisse original avec le présent manuel, etinscrire le numéro de série du produit.
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INHALT

Sicherheitswarnungen. Bevor Sie beginnen. Montageanleitung. Einstellung und Gebrauchsanweisung. Vor dem Fahren prifen.
Sicherheitstipps. Garantie.

SICHERHEITSWARNUNGEN

EINE WICHTIGE NACHRICHT FURELTERN:

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen. Es unterliegt Ihrer Verantwortung diese Informationen mit lhrem Kind zu
besprechen und sicherzustellen, dass Ihr Kind zur eigenen Sicherheit alle Warnungen, Vorsichtsmafnahmen, Anweisungen und
Sicherheitsthemen versteht. Street Surfing Worldwide empfiehlt besonders bei jiingeren Fahrern, dass Sie die Informationen dieser Anleitung
regelméafRig durchlesen und untermauern, und dass Sie den Scooter |hres Kindes regelméRig untersuchen und instandhalten, um seine
Sicherheit zu gewahrleisten.

GENERELLE WARNUNG:

Das Fahren mit dem Scooter kann eine geféhrliche Aktivitat sein. Scooter kdnnen und sind dazu konzipiert sich fortzubewegen, und es ist
daher méglich in geféhrliche Situationen zu geraten und/oder die Kontrolle zu verlieren und/oder zu fallen. Wenn solche Dinge passieren kann
es zu schweren Verletzungen oder zum Tod kommen. WIE JEDES ANDERE PRODUKT DAS DER FORTBEWEGUNG DIENT, KANN
AUCH DIE VERWENDUNG DES SCOOTERS EINE GEFAHRLICHE AKTIVITAT SEIN, DIE ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN
ODER TOD FUHREN KANN, SELBST BEI EINER BENUTZUNG MIT ANGEMESSENEN SICHERHEITSVORKEHRUNGEN.
BENUTZUNG ERFOLGTAUF EIGENE GEFAHR - VERWENDEN SIE GESUNDEN MENSCHENVERSTAND.

- Tragen Sie immer Sicherheitsbekleidung wie Helm, Knie- und Ellenbogenschiitzer. Ziehen Sie den Kinnriemen des Helms beim Scooter-
Fahren stets festan.

- Tragen Sie immer Schuhe.

- Fahren Sie auf glatten, gepflasterten Oberflachen und entfernt von Kraftfahrzeugen.

- Vermeiden Sie starke Bodenwellen, Abflussgitter und plétzliche Oberflachenanderungen. Der Scooter kann plétzlich anhalten.

- Vermeiden Sie Wege und Oberflaichen mit Wasser, Sand, Schotter, Schmutz, Blattern und anderem Ablagerungen. Nasses Wetter
beeintrachtigt die Bodenhaftung und Sichtverhaltnisse.

- Nichtin der Nacht fahren.

- Vermeiden Sie hohe Geschwindigkeiten die beim Bergabfahren auftreten.

- Erwachsene missen Kindern beim Auffalten des Scooters, bei der Hoheneinstellung der Lenkstange und beim Zusammenfalten des
Scooters helfen.

- Befolgen Sie alle 6rtlichen Verkehrsgesetze und -vorschriften fiir die Benutzung eines Scooters.

-Achten Sie auf FuRganger.

- Traglast von 100 kg nicht iiberschreiten.

- Erlauben Sie Kindern unter 5 Jahren keine Benutzung des Scooters. Kinder unter 8 Jahren sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
fahren. Alle Kinder und Pre-Teens sollten stets unter der Leitung von Erwachsenen fahren.

- Fahrergewicht bedeutet nicht unbedingt, dass die GréRe des Kindes fiir den Scooter angemessen ist, oder sich eignet die Kontrolle tiber den
Scooter aufrecht zu erhalten.

- Die Entscheidung eines Elternteils seinem Kind das Fahren dieses Produkts zu erlauben sollte sich auf Reife, Geschick und Fahigkeit des
Kindes stutzen.

- Bitte lesen Sie den Abschnitt tiber Sicherheit fiir zusatzliche Warnungen.

AKZEPTABLE FAHRPRAKTIKEN UND -BEDINGUNGEN

Direkte elterliche Aufsicht ist erforderlich. Scooter sind nur fur die Verwendung in einer kontrollierten Umgebung vorgesehen, frei von
potenziellen Verkehrsgefahren und nicht auf 6ffentlichen Stralen. Erlauben Sie Ihrem Kind das Scooter-Fahren nicht in Umgebungen mit
Kraftfahrzeugverkehr. Das Kind muss zu jeder Zeit die Lenkstange fest im Griff behalten. Der Scooter darf nie von mehr als einem Kind
gefahren werden. Nichtin der Ndhe von Treppen, abschiissigen Einfahrten, Huigeln, Straen, Gassen oder Schwimmbadern verwenden.
Finger und anderer Kérperteile miissen beim Auf- und Zufalten von den Faltmechanismen fern gehalten werden. Erwachsene diirfen Kindern
nicht erlauben beim Zusammen- oder Auffalten des Scooters zu helfen.

Fahren Sie den Scooter nicht bei nassem Wetter. Scooter sollten nur auf festen, ebenen, sauberen und trockenen Oberflachen, wie Pflastern
oder ebenem Grund ohne loses Gerdll, wie Steine oder Schotter verwendet werden. Nasse, rutschige oder unebene, holperige Oberflachen
kénnen die Bodenhaftung beeintrachtigen und zu mdéglichen Unféllen beitragen. Fahren Sie den Scooter nicht durch Schlamm, Pfiitzen,
Wasser oder auf Eis. Vermeiden Sie hohe Geschwindigkeiten die beim Bergabfahren auftreten kdnnen. Riskieren Sie keine Beschadigung von
Oberflachen, wie Teppich oder Bodenbelédge, durch die Verwendung des Scooters in Innenrdumen. Nie in der Nacht oder bei schlechten
Sichtverhaltnissen fahren.

ANGEMESSE FAHRBEKLEIDUNG

Sorgen Sie immer dafiir, dass ihr Kind geeignete Schutzbekleidung tragt und einen sicherheitsgepriiften Helm. Es kann sein, dass das Tragen
eines Helms in Ihrem Wohnbezirk gesetzlich vorgeschrieben ist. Das Kind sollte immer Schuhe tragen, nie barfuR® oder in Sandalen fahren und
Schuhbéander stets gebunden und von den Radern fern halten.

UNVERNUNFTIGES HANDELN UND NICHTBEFOLGEN DER OBIGEN WARNUNGEN ERHOHT DAS RISIKO
SCHWERWIEGENDER VERLETZUNGEN. BENUTZUNG ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR UND MIT ANGEMESSENER UND
ERNSTHAFTER RUCKSICHTAUF EINE SICHERE VERWENDUNG. SEIEN SIE VORSICHTIG.

WARNUNG: SCOOTER VOR DEM FAHREN IMMER UNTERSUCHEN. Ordnungsgeméfe Inspektion und Wartung lhres Scooters
kann die Verletzungsgefahr reduzieren. Untersuchen Sie Ihren Scooterimmer bevor Sie fahren und warten Sie ihn regelmagig.

WARNUNG: UBERPRUFEN SIE ORTLICHE BESTIMMUNGEN ZUR VERWENDUNG EINES SCOOTERS. Uberpriifen Sie
ortliche Vorschriften und Bestimmungen, um sich zu vergewissern wo und wie Sie lhren Trickster-Scooter vorschriftsméRig verwenden
kénnen. In vielen Bundeslandern und Bezirken miissen Scooter-Fahrer LAUT GESETZ einen Helm tragen. Uberpriifen und befolgen Sie
Vorschriften und Bestimmungen in Bezug auf Helmpflicht und Scooter-Verwendung in Ihrem Wohnbezirk.
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